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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, motell, penzionl a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné prachodné vétraci otvory na povrchu
spotrebi¢e nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢i nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotrebi€i neuchovavejte vybusné smeési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, ze vzduch mize okolo
spotrebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotfebi¢ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti
topidel, sporak, trub ¢i varnych
desek.

Zadni sténa spotfebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slune¢niho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfilis vihkych
¢i prilis chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozbo€ovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.



Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych pfedméti
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru &i
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 Vnitini osvétleni

Typ zarovky pouzity v tomto spotrebici
neni vhodny pro osvétleni mistnosti.

CESKY 5

2.5 Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ
3.1 Ovladaci panel

ol S .

| | |
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—= —=
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Vystrazna kontrolka vysoké teploty Spina¢ FROSTMATIC a reset
Kontrolka napajeni poplachu
Kontrolka FROSTMATIC

3.2 Zapnuti spotf‘ebiée * pro dosazeni nizSi teploty otocCte

regulatorem teploty smérem k k.
1. Zasunte zastrCku do sitové zasuvky. . .
2. Otodte regulatorem teploty doprava (&)  Optimaini je obvykle stfedni

na stfedni nastaveni. nastaveni.

Rozsviti se kontrolka napajeni.
. pajent (3) Pihledani presného
@ Pokud je teplota uvnitf nastaveni méjte na paméti,

spotfebice pfilis vysoka, Ze teplota uvnitf spotiebice
vystrazna kontrolka zacne zavisi na:
blikat. Zapnéte funkci - teploté mistnosti
FROSTMATIC. + Cetnosti otevirani vika
* mnozstvi vlozenych
3.3 Vypnuti spotiebice potravin

. . * umisténi spotiebice.
Otocte regulatorem teploty do polohy

OFF. 3.5 Vystraha vysoké teploty

3.4 Regulace teploty Zvy$eni teploty v mrazniéce (napfiklad z

ddvodu vypadku proudu) je

Teplota ve spotfebici se nastavuje signalizovano:

regulatorem teploty umisténym na

ovladacim panelu. « rozsvicenim vystrazné kontrolky
» » zvukovym signalem
%ﬁ Q % Béhem varovné faze je mozné zvukovy
signal vypnout stisknutim tlacitka resetu
I \ vystrahy.
Béhem faze poplachu nedavejte
\ / potraviny do mraznicky.
\ / Po obnoveni normalnich podminek
vystrazna kontrolka automaticky zhasne.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte
takto:

» pro dosazeni vySsi teploty otocte
regulatorem teploty smérem k #



3.6 Funkce FROSTMATIC

Oddil mrazni¢ky umoznuje uchovavani
zakoupenych zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin a
zmrazovani Cerstvych potravin.

Po predchlazeni v délce 24 hodin viozte
potraviny do mraznicky.

Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V této
dobé nedavejte do mraznicky jiné
potraviny. Maximalni mnozstvi potravin,

4. PRI PRVNIM POUZITI

4.1 Cisténi vnitiku spotiebice
Pred prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veSkeré vnitfni pfislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytrete do sucha.

5. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

5.1 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC minimalné
24 hodin pred ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit béhem 24 hodin,
je uvedeno na typovém stitku. 1)
Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

CESKY 7

které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno
na typovém Sstitku.

Funkci FROSTMATIC zapnete stisknutim
vypinate FROSTMATIC.

Rozsviti se kontrolka FROSTMATIC.
Funkce se automaticky vypne za 52
hodin.

Funkci je mozné kdykoli vypnout
stisknutim FROSTMATIC. Kontrolka
FROSTMATIC zhasne.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vyssi nastaveni.

A POZOR!

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvarit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

5.3 Otevirani a zavirani vika

POZOR!
Nikdy za drzadlo netahejte
silou.

1) Viz , Technické udaje
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Protoze je viko opatfeno vzduchotésnym
tésnénim, neni snadné je kratce po
zavfeni znovu oteviit (je to disledek
podtlaku, ktery se uvniti vytvori pfi
ochlazeni). Nékolik minut pockejte, nez
spotrebi¢ znovu otevrete.

Pri otevirani vika vam pomuze vakuovy
ventil.

5.4 Bezpecnostni zamek

Mrazni¢ka je opatfena specialnim
zamkem, ktery zabranuje neumysinému
uzamceni. Zamek je zkonstruovan tak,
abyste mohli otocit klicem a zamknout
viko pouze pokud jste predtim zatlacili
kli¢ do zamku.

1. Chcete-li mrazni¢ku uzamknout,
opatrné vsunte kli¢ do zamku a
otoCte ve sméru hodinovych rucicek

k symbolu B

2. Chcete-li mraznic¢ku odemknout,
opatrné vsunte kli¢ do zamku a
otocte proti sméru hodinovych

ruci¢ek k symbolu &.

Nahradni klice mlzete
zakoupit v nejbliz§im
autorizovaném servisnim
stredisku.

UPOZORNENI!

Kli¢ uschovejte mimo dosah
déti.

Pred likvidaci starého
spotrebi¢e nezapomerite
vytahnout kli¢ ze zamku.

5.5 Systém nizké namrazy

Spotrebic je vybaven systémem nizké
namrazy (na zadni vnitfni strané
mrazni¢ky mlzete vidét prislusny ventil),
ktery snizuje tvorbu namrazy v mrazni¢ce
az o 80 %.

6. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.6 Plastova vnitini prepazka
Diky této vnitini pfepazce mulzete lépe
vyuzit prostor nad kompresorem. Ziskate

tak misto, kde mGzete prehledné
uchovavat malé kusy potravin.

Prepazku Ize pfi
odmrazovani mraznicky také
vyuzit jako tac.

5.7 Ulozné kose

KoSe zavéSujte na horni okraj mraznicky
(A) nebo je vlozte dovnitf mraznicky (B).
Drzadla otocte do jedné z téchto dvou
poloh a zajistéte podle obrazku.

Nasledujici obrazky ukazuiji, kolik koSt
Ize umistit do rdznych modell mraznicek.

Kose do sebe zapadaji.

946 1061 1201
230 || [0 |
200000 g
[] [ (Uamim] |
1336 1611

(TR RN
[] bl |

Dal$i koSe muzete zakoupit v nejbliz§im
autorizovaném servisnim stredisku.

6.1 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho
procesu vam nabizime nasledujici rady:



Maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém Stitku.
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Doporucujeme napsat na kazdy
baliek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu

* Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V
této dobé nepfidavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

* Mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténé.

« Pripravte potraviny v malych porcich,
aby se mohly rychle a zcela zmrazit, a

uchovani potravin.
6.2 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte

bylo pak mozné rozmrazit pouze
pozadované mnozstvi.

« Zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné.

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu.

« Libové potraviny vydrzi ulozené déle
a v lepSim stavu, nez tu¢né; sal
zkracuje délku bezpe€ného
skladovani potravin.

* Vodové zmrzliny mohou pfi
konzumaci okamzité po vyjmuti z
mraziciho oddilu zpUsobit v Ustech a
na pokozce popaleniny mrazem.

7. CISTENi A UDRZBA

nasledujici podminky:

vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;
zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném dase;

neotvirejte viko Casto, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

Jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat.
Neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

UPOZORNENI! 2. Pvr'avidvelné rpyjtevspotfebié a
Viz kapitoly o bezpecnosti. prlslu§erjst\{|_ vl_agnou vo@ou a
neutralnim Cisticim prostfedkem.
. L wewaw s Tésnéni vika Cistéte opatrné.
7.1 Pravidelné ¢isténi 3. Spottebi¢ dikladné vysuste.
4. Zasunte zastrcku do zasuvky.
POZOR! M e
/N Pfed kazdou tdrzbou nebo 3. Zapnéte spotfebic.

Cisténim spotrebi¢ odpojte
od elektrické sité.

K €isténi vnitfnich stén
mrazniCky nepouzivejte
saponaty, abrazivni prasky
ani podobné vyrobky, silné
parfémované distici
prostfedky nebo voskova
lestidla.

Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.
Neni nutné dGistit prostor
kompresoru.

(i)

1. Vypnéte spotiebic.

7.2 Odmrazovani mrazni¢ky

AN

POZOR!

Nikdy k odstrafiovani
namrazy z mraznicky
nepouzivejte ostré kovové
nastroje. Mohli byste ji
poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte
mechanické nebo jiné
pomocné prostfedky, ktere
nejsou doporuceny
vyrobcem. ZvySeni teploty
zmrazenych potravin béhem
odmrazovani muze zkratit
dobu jejich skladovani.
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Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 10 - 15
mm.

Mnozstvi ndmrazy na sténach spotiebice
se zvysSuje se zvysSujici se urovni vlhkosti
venkovniho prostfedi a je ovliviiovano
fadnym zabalenim mrazenych potravin.

NejlepSi ¢as na odmrazovani mraznicky
je v dobé, kdy obsahuje jen malo nebo
zadné potraviny.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

3. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste

dikladné vnitini prostor a zastréku

opét zasunte do zasuvky.

Zapnéte spotrebiC.

Otocte regulatorem teploty na

nejvyssi nastaveni a nechte

spotrebic¢ takto bézet na dvé az tfi
hodiny.

ok

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

6. Vyjmuté potraviny vlozte zpét do
oddilu.

7.3 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
sitového napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Odmrazte a vycistéte spotrebic a
v§echno prislusSenstvi.

4. Viko nechejte oteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

(i)

Pokud nechate spotfebi¢
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej ob&as zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z divodu
vypadku proudu.

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné zasu-
nuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Zasunte zastréku do jiné za-
suvky. Obratte se na kvalifi-
kovaného elektrikare.

Spotrebi€ je hlucny.
aven.

Spotrebi€ neni spravné post- Zkontrolujte stabilni polohu

spotrebice.

Je spusténa opticka &i zvu-
kova vystraha.

Spotrebi¢ byl zapnut nedav-
no nebo teplota ve spotfebiCi ty“, a pokud problém stale
je jesté prilis vysoka.

Viz ,Vystraha vysoké teplo-

pretrvava, obrat'te se na nej-
bliz§i autorizované servisni
stredisko.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Kontrolka napajeni blika.

Pfi méreni teploty doslo k
chybé nebo spotrebi¢ nefun-
guje spravne.

Obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Viko neni zcela zaviené.

Obaly potravin blokuji viko.

Usporadejte obaly spravné,
viz nalepka v mraznicce.

PFili§ mnoho namrazy a le-
du.

Odstrarite prebyte¢nou nam-
razu.

Viko mraznicky se obtizné
otevira.

Tésnéni vika je znecisténé
nebo lepkavé.

Vycistéte tésnéni vika.

Ventil je zablokovany.

Zkontrolujte ventil.

Osvétleni nefunguje.

Vadna Zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky".

Kompresor funguje nepretr-
Zité.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz“.

Pri¢inou muze byt vlozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste prilis teplé jidlo.

Nechte potraviny vychladn-
out na teplotu mistnosti a
teprve pak je vlozte do
spotrebice.

Viko neni radné zavieno.

Zkontrolujte, zda je viko
dobfe zaviené a tésnéni je
neposkozené a Cisté.

Funkce FROSTMATIC je
zapnuta.

Viz ,Funkce FROSTMATIC*.

PFili§ mnoho namrazy a le-
du.

Viko neni spravné zaviené
nebo je deformované ¢&i zas-
pinéné tésnéni.

Viz ,Otevirani a zavirani vi-
ka“.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz*“.

Po stisknuti FROSTMATIC
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normaini jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.
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Problém Mozna pfiéina Reseni
Teplotu nelze nastavit. Funkce FROSTMATIC je Viz ,Funkce FROSTMATIC*.
zapnuta.

Teplota ve spotrebi€i je pfiliS Neni spravné nastaveny reg- Nastavte vy3sSi/nizsi teplotu.
nizka/vysoka. ulator teploty.

Viko neni spravné zavieno. Viz ,Otevirani a zavirani vi-

ka"“.
Teplota potravin je pfilis vy-  Nechte potraviny vychladn-
soka. out na teplotu mistnosti,
teprve pak je vlozte do
spotrebice.
Vlozili jste prilis velké Ukladejte do spotrebice
mnozstvi lahvi najednou. mensi mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétSi nez 4 - Spotrebi¢ odmrazte.
5 mm.

Otvirali jste ¢asto viko. Viko otevirejte jen v pfipadé
potreby.

Funkce FROSTMATIC je Viz ,Funkce FROSTMATIC*.
zapnuta.

Potraviny ke zmrazeni jsou  Zkontrolujte, zda ve
polozeny prilis tésné u sebe. spotiebici muze dobre obi-

hat chladny vzduch.

8.2 Servis 1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Pouzitou zarovku vymeénte za novou
Projevuje-li se zavada i po provedeni o stejném vykonu a uréenou pouze
vy$e uvedenych ukond, zavolejte do pro pouZiti v domacich spotfebicich
nerI|2§|’hO autorizovaného servisniho (maximé'ni Vykon je uveden na krytu
stfediska. zarovky).
Ke zrychleni servisni sluzby je dllezité 3. Zasunite zastrcku do zasuvky.
sdélit pfi zadosti model a sériové &islo 4. Otevrete viko. Pfesvédcte se, ze se
svého spotiebice (tyto udaje jsou osvétleni rozsviti.

uvedeny na zaruc¢nim listé nebo na
typovém Stitku, umisténém na vnéjsi
pravé strané spotfebice).

8.3 Vyména zarovky

& UPOZORNENI!

PFi vyméné kryt zarovky
nevyhazujte. Nepouzivejte
mraznicku, pokud je kryt
zarovky poskozen nebo
zcela chybi.




9. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Umisténi

& POZOR!
Jestlize likvidujete stary

spotfebi¢ se zamkem nebo
zapadkou na viku, musite ho
znehodnotit tak, aby se malé
déti nemohly uvnitf zavfit.

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima-  Okolni teplota

ticka
trida
SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz 38 °C
T +16 °C az 43 °C

@ U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

10. ZVUKY
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Sitova zastréka musi byt po
instalaci volné pfistupna.

9.2 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prfisluSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokynd.

» Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

9.3 Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostatecné proudéni vzduchu.

1. Postavte mrazni¢ku do vodorovné
polohy na pevny povrch. Skfif musi
stat na vSech ¢tyrech nozickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebicem a
sténou za nim byla volna vzdalenost
5cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotfebi¢em a
predméty po stranach byla volna
vzdalenost 5 cm.

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic riizné zvuky (kompresor, cirkulace

chladiva).
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11. TECHNICKE INFORMACE
11.1 Technické udaje

Vyska mm 876

Sitka mm 1190

Hloubka mm 665

Skladovaci doba pfi poruse hodin 50

Napéti V 230 - 240

Frekvence Hz 50
Technické udaje jsou uvedeny na strané spotfebice a na energetickém
typovém Stitku umisténém na vnéjsi Stitku.
Recyklujte materidly oznacené uréené K likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem &Y Obaly vyhodte do pfisluSnym symbolem i nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotiebice
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w
zwyklych urzadzeniach. Prosimy o poswigcenie kilku minut na zapoznanie sie z
niniejszg dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania
urzgdzenia.

Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com
a/ Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkow do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem

tych, ktoére zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wktadaé zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore

zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisSnieniem

ani parg wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zataczong do urzadzenia.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokoét urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,



takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewnic sig, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elekirycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggna¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.
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* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajagcym
wymogi dotyczgce ochrony
srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.

* W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac¢ o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢é pomieszczenie.

» Nie dopuszczaé, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

* Nie wolno przechowywac¢ w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

» Typ oswietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
oswietlania pomieszczen domowych

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen i

uszkodzeniem urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé
wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

» W ukfadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgacznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczac go. Gdy odptyw
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zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Utylizacja
& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

o

¢ Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

* Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

ol
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Kontrolka alarmu wysokiej
temperatury

Kontrolka zasilania
Kontrolka FROSTMATIC

3.2 Wigczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Obroci¢ regulator temperatury
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do $rodkowego ustawienia.

Zapali sie kontrolka zasilania.

(i)

Jesli temperatura wewnatrz
urzadzenia jest za wysoka,
bedzie miga¢ kontrolka
alarmu. Wiaczy¢ funkcje
FROSTMATIC.

Przetgcznik funkcji FROSTMATIC i
zerowania alarmu

3.3 Wylaczanie

Ustawi¢ regulator temperatury w
potozeniu OFF.

3.4 Regulacja temperatury

Temperatura w urzgdzeniu jest
kontrolowana przez regulator
temperatury znajdujacy sie na panelu
sterowania.



Aby korzystac z urzgdzenia, nalezy:
« obroci¢ pokretto regulacji temperatury

w strone * aby uzyskac¢ minimalne
chtodzenie.
« obréci¢ pokretto regulacji temperatury

w strone I, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

@ Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajgc temperature,

nalezy jednak uwzglednic to,

ze temperatura wewnatrz

urzadzenia zalezy od:

* temperatury w
pomieszczeniu

» czestotliwosci otwierania
pokrywy

 iloci przechowywane;j
zywnosci

* umiejscowienia
urzagdzenia.

(i)

3.5 Alarm wysokiej
temperatury
Wzrost temperatury w zamrazarce

(spowodowany na przyktad awarig
zasilania) jest sygnalizowany poprzez:

4. PIERWSZE UZYCIE

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.
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* wigczenie sie lampki alarmowej

* sygnat dzwigkowy

W trakcie alarmu sygnat akustyczny
mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk
zerowania alarmu.

Podczas fazy alarmowej nie nalezy
umieszczaé zywnosci w zamrazarce.

Po przywroceniu normalnych warunkow
kontrolka alarmowa wytgczy sie
automatycznie.

3.6 Funkcja FROSTMATIC

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania
zywnosci nabywanej jako mrozonki oraz
gteboko zamrozonej, a takze do
zamrazania $wiezej Zywnosci.

Umiesci¢ zywnos¢ w zamrazarce po
wstepnym schtodzeniu jej przez 24
godziny.

Proces zamrazania trwa 24 godziny. W
tym czasie do zamrazarki nie nalezy
wktadac kolejnej partii zywnosci.
Informacje o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
zZnamionowe;.

Aby wigczy¢ funkcje FROSTMATIC,
nalezy nacisnaé¢ przycisk FROSTMATIC.
Zapali sie kontrolka FROSTMATIC.
Funkcja wytacza sie automatycznie po
52 godzinach.

Funkcje mozna w dowolnej chwili
wytgczy¢, naciskajgc przycisk
FROSTMATIC. Kontrolka FROSTMATIC
zgasnie.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac silnych
detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

AN
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5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnos$ci,
nalezy wigczy¢ funkcje FROSTMATIC co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Informacja o maksymalne;j ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, znajduje sie na tabliczce
znamionowej. 1)

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkfadac¢ kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

5.2 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomic¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

& UWAGA!
Jezeli dojdzie do

przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic
(po ostudzeniu).

5.3 Otwieranie i zamykanie
pokrywy

UWAGA!

Nigdy nie nalezy ciagna¢
uchwytu pokrywy z duzg
sitg.

Poniewaz pokrywa wyposazona jest w
szczelne zamkniecie, otwarcie jej tuz po
zamknieciu nie jest fatwe (z powodu
podcis$nienia powstajgcego wewnatrz
zamrazarki). Nalezy odczekac¢ kilka minut
przed ponownym otwarciem urzadzenia.

Zawor cisnieniowy utatwia otwarcie
pokrywy.

5.4 Bezpieczny zamek

Zamrazarka wyposazona jest w
specjalny zamek, zabezpieczajgcy przed
przypadkowym zamknigciem. Zamek jest
zaprojektowany w taki sposob, ze klucz
mozna obrocic¢ i tym samym zamknagé
pokrywe wytgcznie po uprzednim
wcisnieciu klucza w zamek.

1. Aby zamkna¢ zamrazarke, ostroznie

witozy¢ klucz do zamka i obrocié
zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara

do symbolu B
2. Aby otworzy¢ zamrazarke, ostroznie
witozy¢ klucz do zamka i obroécié

1) patrz ,Dane techniczne”.



przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara do symbolu &.

(1)
AN

Zapasowe klucze sg
dostepne w lokalnym
punkcie serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Klucze nalezy
przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

Przed utylizacja starego
urzgdzenia nalezy upewnic¢
sie, ze klucz zostat wyjety z
zamka.

5.5 System Low Frost

Urzadzenie wyposazono w system Low
Frost (na tylnej sciance komory
zamrazarki widoczny jest zawor)
ograniczajgcy do 80% osadzanie sie
Szronu w zamrazarce.

5.6 Plastikowa przegroda

Plastikowa przegroda umozliwia lepsze

wykorzystanie przestrzeni nad sprezarka.

Uzyskane w ten sposob miejsce mozna
wykorzystaé do przechowywania matych
porcji zamrozonej zywnosci, ktére bedzie
mozna tatwiej odnalez¢ w zamrazarce.

Przegroda moze stuzy¢
réwniez jako pojemnik
podczas rozmrazania
zamrazarki.

6. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych wskazowek:

* Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
jest podana na tabliczce
Znamionowej.
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5.7 Koszyki do
przechowywania

Powiesi¢ koszyki na gornej krawedzi
zamrazarki (A) lub umiesci¢ je w
zamrazarce (B). Obrécié¢ i zablokowaé
uchwyty w jednej z dwoch pozyciji, jak
pokazano na ilustracji.

Ponizsze ilustracje pokazuja, ile
koszykéw mozna umiesci¢ w réznych
modelach zamrazarek.

Koszyki wsung sie w siebie.

946 1061 1201
230 [f R | IR}
a B N
1336 1611
{07 T LTI 0y Ty
(e, A EREACRREA AR
(LR r (T r

Dodatkowe koszyki mozna zakupi¢ w
miejscowym punkcie serwisowym.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny.
W tym czasie do zamrazarki nie
nalezy wktadac kolejnej partii
Zywnosci.

* Nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone.

* Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate
porcje w celu przyspieszenia
zamrazania i zwiekszenia
skutecznosci procesu oraz w celu
umozliwienia rozmrazania tylko
potrzebnych ilosci.

+  Zywno$é nalezy pakowaé w folie
aluminiowg lub polietylenowg
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zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie.

* Nie dopuszcza¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
uniknaé¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow.

* Produkty niskottuszczowe

przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy

czas, niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél powoduje skrocenie
okresu przechowywania zywnosci.

* Spozywanie sorbetu bezposrednio po

wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowa¢ odmrozenia skory.
» Zaleca sie umieszczenie daty

zamrozenia na kazdym opakowaniu w

celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

6.2 Wskazéwki dotyczace

przechowywania zamrozonej

zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

—

upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie;

stara¢ sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie;
nie otwiera¢ zbyt czesto pokrywy
zamrazarki i nie zostawiac jej otwartej
dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

Po rozmrozeniu zywnos$c¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie
zamrazana.

Nie przekraczac okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

(i)

Nie wolno uzywaé
detergentow, srodkéw
Sciernych, zapachowych
srodkow czyszczacych ani
past woskowych do
czyszczenia wnetrza
urzgdzenia.

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.

Nie ma potrzeby
czyszczenia obszaru
sprezarki.

Wytgczy¢ urzadzenie.
Regularnie czysci¢ urzadzenie i
elementy dodatkowe cieptg wodg z
tagodnym mydtem.

Ostroznie czyscic¢ uszczelke
pokrywy.

Doktadnie osuszy¢ urzgdzenie.
Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Wigczy¢ urzadzenie.



7.2 Rozmrazanie zamrazarki

& UWAGA!
Nigdy nie uzywac ostrych

metalowych narzedzi do
usuwania szronu, poniewaz
grozi to uszkodzeniem
urzgdzenia. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubosé ok. 10-15
mm.

Wysoka wilgotnos¢ otoczenia i
nieprawidtowe pakowanie zamrazanej
zywnosci powoduje zwiekszenie ilosci
szronu na sciankach urzadzenia.

Najlepszym momentem na rozmrazanie

zamrazarki jest czas, kiedy nie zawiera
zywnosci lub zawiera jej niewiele.

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjgc¢ wszystkie przechowywane

artykuty spozywcze, zawing¢ w kilka

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobié¢, gdy...
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warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

3. Po zakonczeniu odszraniania
osuszy¢ doktadnie wnetrze i
zamontowac korek.

4. Wigczy¢ urzadzenie.

5. Przekrecic regulator temperatury w
celu uzyskania maksymalnego
chtodzenia i pozostawic¢ takie
ustawienie przez dwie-trzy godziny.

6. Umiesci¢ wczesniej wyjetg zywnose
w zamrazarce.

7.3 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dugi czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je od
zrodta zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze

3. Rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzadzenie
oraz wszystkie elementy.

4. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, aby
zapobiec powstaniu przykrych
zapachow.

@ Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosié¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie
zywnoséci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Problem Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie
na
Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie jest wytaczone.  Wigczyc¢ urzadzenie.

Wityczki przewodu zasilajg- ~ Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
cego nie wtozono prawidto-  do gniazda elektrycznego.
wo do gniazda elektryczne-

go.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Brak napigcia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ do innego gniaz-
da elektrycznego. Skontak-
towac sie z wykwalifikowa-

nym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwiekowy lub
wizualny.

Urzadzenie zostato niedaw-
no wigczone lub temperatura
w urzadzeniu jest wcigz zbyt
wysoka.

Zapoznac sie z punktem
L2Alarm wysokiej temperatu-
ry” i jesli problem wystepuje
nadal, skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwi-
sowym.

Miga kontrolka zasilania.

Wystgpit btad pomiaru tem-
peratury lub urzadzenie nie
dziata prawidtowo.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Pokrywa nie zamyka sie do
konca.

Zywnos¢ blokuje pokrywe.

Utozy¢ zywno$¢ w prawid-
fowy sposéb, zgodnie z na-
klejka znajdujaca sie w ur-
zgdzeniu.

W komorze jest zbyt duzo
szronu.

Usuna¢ nadmiar szronu.

Pokrywe trudno otworzy¢.

Uszczelki pokrywy sg zab-
rudzone lub lepkie.

Wyczysci¢ uszczelki pokry-
wy.

Zawor jest zablokowany.

Sprawdzi¢ zawor.

Nie dziata o$wietlenie.

Zaréwka jest przepalona.

Patrz ,Wymiana zaréwki”.

Sprezarka pracuje w sposob
ciagtly.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-
ja”.

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilo$¢ zywnosci
do zamrozenia.

Odczekac¢ kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Nie zamknieto prawidtowo
pokrywy.

Sprawdzi¢, czy pokrywa pra-
widtowo sie zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieusz-
kodzone.

Wigczona jest funkcja
FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMAT-
IC”.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
pokrywy lub uszczelka jest
odksztatcona/zabrudzona.

Patrz ,Otwieranie i zamyka-
nie pokrywy”.

Zatyczka otworu odptywowe-
go odszraniania nie jest pra-
widtowo witozona.

Umiesci¢ prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowego
odszraniania.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

»

ja”.

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po naci$nieciu
FROSTMATIC lub zmianie
ustawienia temperatury.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wigczona jest funkcja
FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMAT-
IC”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tem-
perature.

Pokrywa nie zostata prawi-
dtowo zamknigta.

Patrz ,Otwieranie i zamyka-
nie pokrywy”.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Pozostawic produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono jednoczesnie zbyt
wiele produktow.

Ograniczy¢ ilo$¢ jednoczes-
nie wktadanych produktéw.

Grubosc¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Pokrywa jest otwierana zbyt
czesto.

Otwierac pokrywe tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Wiaczona jest funkcja
FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMAT-
IC”.

Zywno$é do zamrozenia
umieszczono zbyt blisko sie-
bie.

Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzgdzeniu.
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8.2 Serwis

Jesli po wykonaniu powyzszych
czynnosci urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Aby uzyskac¢ szybkg pomoc serwisowa,
nalezy podczas zgtaszania problemu
poda¢ model i numer seryjny urzadzenia,
ktore mozna znalez¢ w umowie
gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej umieszczonej na
zewnetrznej prawej stronie urzadzenia.

8.3 Wymiana oswietlenia

& OSTRZEZENIE!

Nie nalezy zdejmowac
klosza zaréwki podczas
wymiany. Jezeli klosz
zaréwki zostat uszkodzony
lub nie ma go w ogodle, nie
nalezy korzystac¢ z
zamrazarki.

Wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Wymieni¢ starg zarébwke na nowg o
takiej samej mocy i przeznaczong
wytgcznie do urzgdzen domowych
(maksymalng moc podano na kloszu
zarowki).

Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Otworzy¢ pokrywe. Sprawdzi¢, czy
os$wietlenie wigcza sie.

9. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy Klasa Temperatura otoczenia

bezpieczenstwa. klima-
tyczna
9.1 Ustawianie SN od +10°C do 32°C
& UWAGA! N od +16°C do 32°C
W przypadku utylizacji
starego urzadzenia ST od +16°C do 38°C

posiadajgcego zamek lub

rygiel na pokrywie, nalezy T od +16°C do 43°C

najpierw go uszkodzi¢, aby
dzieci nie mogty zatrzasnaé
sie wewnatrz.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktorym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia:



@ Niektére modele urzgdzen
mogg dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym

@ Nalezy umozliwi¢ dostep do
wtyczki przewodu
zasilajgcego po
zainstalowaniu urzadzenia.

9.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

¢ Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzagdzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest

10. HALAS/GLOSNA PRACA
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w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

9.3 Wymagania dotyczace
wentylaciji

Przeplyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.

1. Umiesci¢ zamrazarke poziomo na
stabilnej powierzchni. Urzadzenie
musi sie opiera¢ na wszystkich
czterech nogach.

2. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy
urzgdzeniem a $ciang z tytu jest 5 cm
wolnej przestrzeni.

3. Nalezy upewnic sie, ze miedzy
urzadzeniem a $ciang z boku jest 5
cm wolnej przestrzeni.

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).

w)
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11. DANE TECHNICZNE

11.1 Dane techniczne

Wysokos¢ mm 876
Szerokosc¢ mm 1190
Gtebokosé mm 665

Czas utrzymywania temperatury Godz. 50
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Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosc Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce urzadzenia oraz na etykiecie z
zZnamionowej umieszczonej na zewnatrz oznaczeniem klasy energetyczne;j.

12. OCHRONA SRODOWISKA

) A . . . .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem X
urzgdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrdcic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afos, con innovadoras tecnologias
que facilitarén su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

@ Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.aeg.com
y Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com
Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:
www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cercidrese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, NUumero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

& Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos

@ Informacidn sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras
consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

« Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifnos
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

« No deje que los nifios jueguen con el aparato.

« Lalimpiezay el mantenimiento no podran realizarlas
ninos sin supervision.

« Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifos.

1.2 Instrucciones generales de seguridad

« Este aparato estd concebido para utilizarse en
aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

« Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de
ventilacién del alojamiento del aparato o de la
estructura empotrada.

« No utilice dispositivos mecénicos ni medios artificiales
para acelerar el proceso de descongelacion, excepto
los recomendados por el fabricante.

« No dafe el circuito del refrigerante.
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No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si
son del tipo recomendado por el fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para

limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pafio suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos

metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas
de aerosol con un propulsor inflamable en este

aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional
cualificado tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién
& ADVERTENCIA!

Solo un electricista
cualificado puede instalar
este aparato.

Retire todo el embalaje

No instale ni utilice un aparato
dafiado.

Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

El aparato es pesado, tenga cuidado
siempre cuando lo mueva. Utilice
siempre guantes de proteccién.
Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.
Espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacién
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccion.

La parte posterior del aparato se
debe colocar contra la pared.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No coloque este aparato en lugares
demasiado himedos o frios, como

anexos a una construccion, garajes o
bodegas.

e Al mover el aparato, levantelo por el

borde frontal para no arafiar el suelo.

2.2 Conexidn eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

El aparato debe conectarse a tierra.

e Asegurese de que las

especificaciones eléctricas de la placa
coinciden con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexién a tierra
correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar dafos en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacién,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.



e El cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacién.

e Conecte el enchufe a latoma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Aseglrese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez instalado el
aparato.

¢ No desconecte el aparato tirando del
cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

/N

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

e No cambie las especificaciones de
este aparato.

e El utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion, a
menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacién

e Tenga cuidado para no danar el
circuito de refrigerante. Contiene
isobutano (R600a), un gas natural con
alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es
inflamable.

e Sise dana el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicién
en la habitacién. Ventile la habitacion.

¢ No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

¢ No almacene gas ni liquido
inflamable en el aparato.

¢ No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

e No toque el compresor ni el
condensador. Estén calientes.

2.4 Luz interna

e Eltipo de bombilla de este aparato
no es apto para iluminar la casa.

ESPANOL 35

2.5 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o dafar
el aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracién. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.

e Examine periddicamente el desagle
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagle se bloquea,
el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.

2.6 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

e Desconecte el aparato de la red.

e Corte el cable de conexidén alaredy
deséchelo.

e Retire la puerta para evitar que los
nifios y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

e Elcircuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no dafan la capa de ozono.

e Laespuma aislante contiene gas
inflamable. Péngase en contacto con
las autoridades locales para saber
cdmo desechar correctamente el
aparato.

* No dafie la parte de la unidad de
refrigeracion que esté cerca del
intercambiador de calor.
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3. FUNCIONAMIENTO

3.1 Panel de control

o

BB O

|
N

(D ‘ MATIC
—

FROST

—

([ Jue

Luz de alarma de temperatura alta
Indicador de funcionamiento
Luz FROSTMATIC

3.2 Encendido

1. Introduzca el enchufe en la toma de
pared.

2. Gire el regulador de temperatura
hacia la derecha, a un ajuste
intermedio.

Se enciende el piloto de alimentacién.

@ Si la temperatura interior del
aparato es muy elevada,
parpadea la luz de alarma.
Active la funcién
FROSTMATIC.

3.3 Apagado

Gire el regulador de temperatura a la
posicién OFF.

3.4 Regulacién de la
temperatura
La temperatura del aparato se controla

por medio del regulador de temperatura
situado en el panel de control.

;SEE Off %

FROSTMATIC encendido y
desconexion de la alarma

Para utilizar el aparato, proceda como se
indica:

e para obtener el frio minimo, gire el
regulador de temperatura hacia el

simbolo #
e para obtener el frio méximo, gire el
regulador de temperatura hacia el

simbolo *

@ Lo idéneo es ajustar la
temperatura en una posicion
intermedia.

@ Sin embargo, el ajuste

exacto debe elegirse
teniendo en cuenta que la
temperatura interior del
aparato depende de:
la temperatura ambiente
e |afrecuencia con que se
abre la tapa
* |a cantidad de alimentos
guardados
* |a ubicacién del aparato.

3.5 Alarma de temperatura
alta

El aumento de la temperatura del
compartimento congelador (debido, por
ejemplo, a un corte de energia eléctrica)
se indicard mediante

e encendido de la luz de alarma
e senal acUstica



Para apagar la sefial acustica durante la
fase de alarma, pulse el interruptor de
restablecimiento de la alarma

No coloque alimentos en el congelador
mientras dure la fase de alarma.

Cuando se restablezcan las condiciones
normales, la luz de alarma se apagaré de
manera automatica.

3.6 Funcién FROSTMATIC

El compartimento congelador es
apropiado para el almacenamiento
prolongado de los alimentos que se
compran congelados y ultracongelados y
para la congelacién doméstica de
alimentos frescos.

Introduzca los alimentos en el
congelador después de un tiempo de
enfriamiento de 24 horas.

4. PRIMER USO

4.1 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, debe lavar su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabén neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion
seque bien todo.

5. USO DIARIO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.1 Congelacién de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos
frescos y conservar a largo plazo los
alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active la
funcion FROSTMATIC al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.
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El proceso de congelacion tarda 24
horas. Durante este periodo, no
introduzca otros alimentos en el
congelador. La cantidad méxima de
alimentos que se pueden congelar en 24
horas se indica en la placa del numero
de serie.

Para activar la funcion FROSTMATIC,
pulse el interruptor FROSTMATIC.

Se iluminara la luz FROSTMATIC.

La funcién se detiene autométicamente
después de 52 horas.

La funcién se puede desactivar en
cualguier momento pulsando el
interruptor FROSTMATIC. Se apagara la
luz FROSTMATIC.

PRECAUCION!

No utilice detergentes ni
polvos abrasivos, ya que
podrian dafiar el acabado.

La cantidad méaxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se indica

en la placa de caracteristicas. 1)

El proceso de congelacion dura 24 horas:
durante ese tiempo no deben afadirse
otros alimentos para congelar.

5.2 Conservacidn de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por
primera vez o después de un periodo sin
uso, déjelo en marcha al menos durante
2 horas con un ajuste alto antes de
colocar los productos en el
compartimento.

1) Consulte "Datos técnicos"
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PRECAUCION!

En caso de producirse una
descongelacion accidental,
por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si
la interrupcion ha sido mas
prolongada que el valor
indicado en el campo
"tiempo de elevacién" de la
tabla de caracteristicas
técnicas, serd necesario
consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato y
congelarlos de nuevo
(después de que se hayan
enfriado).

AN

5.3 Apertura y cierre de la
tapa
& PRECAUCION!

No tire de la manilla
ejerciendo una fuerza
excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre
sellante hermético, no es facil abrirla de
nuevo inmediatamente después de
haberla cerrado (a causa del vacio que se
forma en el interior del aparato). Espere
unos minutos antes de volver a abrir el
aparato.

La vélvula de vacio facilitara la apertura
de la tapa.

5.4 Cerradura de seguridad

El congelador va equipado con una
cerradura especial que impide que
pueda quedarse bloqueado de forma
accidental. La cerradura esta disefiada
de tal modo que sdélo funciona después
de haber insertado la llave en la
cerradura y tras girarla para cerrar la
tapa.

1. Para bloquear el congelador,
introduzca suavemente la llave en la
cerradura y girela a la derecha hacia

el simbolo B.
2. Para abrir el congelador, introduzca
suavemente la llave en la cerradura'y

girela a la izquierda hacia el simbolo

(i)
AN

Solicite al Centro de servicio
técnico las llaves de
repuesto que necesite.

ADVERTENCIA!

Mantenga las llaves fuera
del alcance de los nifios.
Asegurese de retirar la llave
de la cerradura antes de
deshacerse del aparato
antiguo.

5.5 Sistema Low Frost

El aparato esté provisto de un sistema
Low Frost (valvula de la parte posterior
del congelador) que reduce en hasta el
80% el hielo que se acumula en el arcén
congelador.

5.6 Separador de plastico
inferior

Con el separador inferior puede
aprovechar mejor el espacio que hay
sobre el compresor. El espacio asf
formado permite almacenar paquetes
pequenos de comida que pueden
localizarse con mayor facilidad.

(i)

El separador también puede
utilizarse como bandeja al
descongelar el congelador.

5.7 Cestos de almacenamiento

Cuelgue los cestos del borde superior
del congelador (A) o coléquelos dentro
del mismo (B). Gire y fije las
empufaduras para cada una de estas
dos posiciones segln se indica en la
figura.




Las figuras siguientes indican la cantidad
de cestos que pueden introducirse en
los distintos modelos de congelador.

Los cestos estan disefiados para
acoplarse entre si.

6. CONSEJOS

946 1061 1201
230 (M| ([0 10 mrum
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ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre

seguridad.

6.1 Consejos sobre la
congelacién

Estos consejos son importantes para
poder aprovechar al maximo el proceso
de congelacién:

La cantidad méaxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se
indica en la placa de caracteristicas.
El proceso de congelacién tarda 24
horas. No afada maés alimentos para
congelar durante ese tiempo.
Congele sélo alimentos de méxima
calidad, frescos y perfectamente
limpios.

Prepare los alimentos en porciones
pequenfas para que se congelen de
manera rapida y total, asi como para
poder descongelar posteriormente
solo las cantidades necesarias.
Envuelva los alimentos en papel de
aluminio o polietileno y compruebe
que los envoltorios quedan
herméticamente cerrados.

No permita que alimentos frescos y
sin congelar entren en contacto con
alimentos ya congelados, asi evitara
que aumente su temperatura.

Los alimentos magros se congelan
mejor que los grasos; la sal reduce el
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Solicite al Centro de servicio técnico los
cestos adicionales que precise.

tiempo de almacenamiento de los
alimentos.

El hielo que se consume
inmediatamente después de extraerlo
del congelador puede provocar
guemaduras por congelacién en la
piel.

Se recomienda etiquetar cada
paquete con la fecha de congelacién
para controlar el tiempo de
almacenamiento.

6.2 Consejos para el
almacenamiento de alimentos
congelados

Para obtener el maximo rendimiento de
este aparato, debera:

comprobar que el comerciante ha
mantenido los productos congelados
correctamente almacenados;
procurar que los alimentos
congelados pasen de la tienda al
congelador en el menor tiempo
posible;

evitar la apertura frecuente de la tapa
o dejarla abierta mas tiempo del
estrictamente necesario.

los alimentos descongelados se
deterioran con rapidez y no pueden
congelarse de nuevo.

No supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.
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7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7.1 Limpieza periddica

& PRECAUCION!

Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe
el aparato.

@ No utilice detergentes,

productos abrasivos,
productos de limpieza muy
perfumados ni ceras
abrillantadoras para limpiar
el interior del aparato.
Procure no dafar el sistema
de refrigeracion.

No es necesario limpiar la
zona del compresor.

—

Apague el aparato.

2. Limpie peridédicamente el aparato y
los accesorios con agua templada y
jabén neutro.

Limpie cuidadosamente el sello de la
tapa.

3. Seque afondo el aparato.

4. Conecte el enchufe a la toma de
corriente.

5. Encienda el aparato.

7.2 Descongelacién del
congelador

& PRECAUCION!

No utilice herramientas
metélicas afiladas para
retirar la escarcha; podria
danar el aparato. No utilice
dispositivos mecanicos ni
medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el
fabricante. El aumento de la
temperatura de los
paquetes de alimentos
congelados durante la
descongelacién puede
acortar su tiempo de
almacenamiento.

Descongele el congelador sélo cuando
la capa de escarcha alcance un grosor de
unos 10a 15 mm.

La cantidad de escarcha de las paredes
del aparato aumenta si la humedad
exterior es elevada y si los alimentos
congelados no estéan bien envueltos.

El mejor momento para descongelar el
aparato es cuando esté vacio o tiene
pocos alimentos.

1. Apague el aparato.

2. Retire los alimentos congelados,
envuélvalos en varias hojas de papel
de periddico y coldquelos en un sitio
fresco.

3. Cuando finalice la descongelacién,
seque bien el interior y vuelva a
colocar el tapén.

4. Encienda el aparato.

5. Ajuste el regulador de temperatura
para obtener el maximo frio y haga
funcionar el aparato durante dos o
tres horas con dicho ajuste.

6. Vuelva a introducir los alimentos que
retird previamente.



7.3 Periodos de inactividad 3.

Si el aparato no se utiliza durante un 4.
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones:

1. Apague el aparato y desconecte el
aparato de la toma eléctrica.
2. Extraiga todos los alimentos

(i)
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Descongele y limpie el aparato y
todos sus accesorios.

Deje abierta la tapa para impedir la
formacién de olores desagradables.

Si el armario va a
mantenerse en marcha,
procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que
los alimentos de su interior
no se estropeen si se
interrumpe el suministro

eléctrico.
8. SOLUCION DE PROBLEMAS
ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
8.1 Qué hacer si...
Problema Posible causa Solucién

El aparato no funciona.

El aparato se apaga.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correcta-
mente enchufado a la toma
de corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de cor-
riente.

No hay tensién en la toma
de corriente.

Enchufelo a otra toma de
corriente. Llame a un electri-
cista cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien
apoyado en el suelo.

Compruebe que los sopo-
rtes del aparato descansan
sobre una superficie estable.

La alarma audible o visual
esta activada.

El aparato se ha conectado
recientemente o la tempera-
tura del aparato sigue sien-
do demasiado alta.

Consulte "Alarma de tem-
peratura alta" y si el prob-
lema se vuelve a producir,
pdngase en contacto con el
servicio técnico mas cerca-
no.

La luz indicadora de alimen-
taciéon parpadea.

Se ha producido un error en
la medicion de la tempera-
tura o el aparato no funciona
correctamente.

Péngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

La tapa no cierra totalmente.

Hay paquetes de alimentos
que impiden el ajuste de la
tapa.

Coloque los paquetes de ali-
mentos en la forma correcta;
consulte la etiqueta adheri-
da al aparato.
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Problema

Posible causa

Solucién

Hay demasiada escarcha.

Elimine el exceso de es-
carcha.

Es dificil abrir |a tapa.

Las juntas de la tapa estan
sucias o pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

La valvula esta bloqueada.

Compruebe la vélvula.

La bombilla no funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccién "Cam-
bio de la bombilla”.

El compresor funciona con-
tinuamente.

La temperatura esté ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de fun-
cionamiento.

Se han introducido grandes
cantidades de alimentos
para congelar al mismo
tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase
climatica en la placa de da-
tos técnicos.

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban dema-
siado calientes.

Permita que los alimentos se
enfrien a temperatura ambi-
ente antes de almacenarlos.

La tapa no se ha cerrado
correctamente.

Asegurese de que la puerta
cierra correctamente y de
que la junta esté sin dafios y
limpia.

La funcion FROSTMATIC es-
té activada.

Consulte la seccién “Fun-
cién FROSTMATIC”.

Hay demasiada escarcha.

La tapa no se ha cerrado
correctamente o la junta es-
té deformada/sucia.

Consulte "Apertura y cierre
de la tapa".

El tapén de drenaje del
agua no esta bien colocado.

Coloque el tapén de drenaje
en la forma correcta.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de fun-
cionamiento.

El compresor no se pone en

marcha inmediatamente de-
spués de pulsar FROSTMAT-
IC o tras cambiar la temper-

atura.

Esto es normal y no significa
que exista un error.

El compresor se pone en
marcha después de un cierto
tiempo.

No es posible ajustar la tem-
peratura.

La funcion FROSTMATIC es-
té activada.

Consulte la seccién “Fun-
cién FROSTMATIC".
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Problema

Posible causa

Solucién

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura
no se ha ajustado correcta-
mente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La tapa no se ha cerrado
correctamente.

Consulte "Apertura y cierre
de la tapa".

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de
los alimentos descienda a la
temperatura ambiente antes
de guardarlos.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es
de mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La tapa se ha abierto con
frecuencia.

Abra la puerta solo si es nec-
esario.

La funcion FROSTMATIC es-
ta activada.

Consulte la seccién “Fun-
cion FROSTMATIC".

Los productos para congelar
estaban demasiado cerca
unos de otros.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el
aparato.

8.2 Servicio técnico

Si después de las comprobaciones 2.
anteriores el aparato no funciona
correctamente, pongase en contacto con

el centro de servicio autorizado més

cercano.

Para agilizar el servicio, anote el modelo

1. Desenchufe el aparato de la toma de

red.

Cambie la bombilla por una nueva
de la misma potencia'y
especificamente disefada para
electrodomésticos (la potencia

maxima se indica en la tapa de la

bombilla).

especifico y el nimero de serie del
aparato y facilitelos al personal técnico.
Los nimeros se encuentran en el
certificado de garantia o en la placa de
caracteristicas situada en el costado
exterior derecho del aparato.

8.3 Cambio de la bombilla

AN

ADVERTENCIA!

No retire la tapa de la
bombilla hasta el momento
de cambiarla. No utilice el
congelador si la tapa de la
bombilla falta o esta
dafiada.

&

Conecte el enchufe a la toma de
corriente.

Abra la tapa. Compruebe que la
bombilla se ilumina.
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9. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

9.1 Colocacién

& PRECAUCION!

Si va a desechar un aparato
antiguo que tiene una
cerradura o un pestillo en la
tapa, debera asegurarse de
que queda totalmente
inutilizable a fin de impedir
que los nifios pequefos
puedan quedar atrapados
en su interior.

El aparato se puede instalar en un lugar
interior seco y bien ventilado en el que la

temperatura ambiente se corresponda
con la clase climética indicada en la
placa de caracteristicas del aparato:

Clase Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C

@ Se puede producir algin
problema de

funcionamiento en algunos
modelos cuando se usan
fuera de ese rango. Solo se
puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del
rango de temperatura
especificado. Si tiene
cualquier duda respecto al
lugar de instalacion del
aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio
de atencién al cliente o al
servicio técnico mas cercano

@ El enchufe del aparato debe
tener facil acceso después
de la instalacion.

9.2 Conexidn eléctrica

e Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

e El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacién se
suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexion a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

e Elfabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

e Este aparato cumple las directivas
CEE.

9.3 Requisitos de ventilacién

El aire debe poder circular libremente
por la parte posterior del aparato.

1. Coloque el congelador en posicidn
horizontal sobre una superficie firme.
El aparato debe apoyarse
correctamente sobre sus cuatro
patas.

2. Asegurese de que queda una
separacién de 5 cm entre el aparato
y la pared trasera.

3. Asegurese también de que la
separacién entre el aparato y las
superficies laterales es de 5 cm.
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10. RUIDOS

Durante el funcionamiento normal del aparato suelen producirse ciertos ruidos
(compresor, circulacion del refrigerante).
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BLUBB!

11. INFORMACION TECNICA

11.1 Datos técnicos

Alto mm 876
Ancho mm 1190
Fondo mm 665
Tiempo de elevacién Horas 50
Tensién Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacién técnica se encuentraenla  lado exterior del aparato, y en la
placa de datos técnicos situada en el etiqueta de consumo energético.

12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

A "
Recicle los materiales con el simbolo To. electronicos. No deseche los aparatos

Coloque el material de embalaje en los marcados con el simbolo Ejunto con los
contenedores adecuados para su residuos domésticos. Lleve el producto a
reciclaje. Ayude a proteger el medio su centro de reciclaje local o péngase en
ambiente y la salud publica, asi como a contacto con su oficina municipal.

reciclar residuos de aparatos eléctricos y
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MUKEMMEL SONUGLAR iGiN

Bu AEG UrGiniini segctiginiz icin tesekkur ederiz. Bu urln(, siradan cihazlarda
bulamayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak,
size uzun yillar Ustlin performans vermesi icin tasarladik. Lutfen, cihazinizdan en
iyi sekilde yararlanabilmek igin birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.
Asagidakiler igin web sitemizi ziyaret edin:

af Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.aeg.com
y Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
a/ www.registeraeg.com
Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin
% alin:
www.aeg.com/shop

MUSTERI HiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

& Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
Genel bilgiler ve tavsiyeler
@ Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis bir montajin ve
kullanimin yaralanma ve hasara neden olmasi
durumunda sorumluluk kabul etmez. Talimatlari daha
sonra da kullanmak igin saklayin.

1.1 Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin glivenligi
- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek

tehlikeler hakkinda talimat, gozetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusik veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.
- Temizlik ve bakimi, gézetim altinda bulunmadiklari

muiddetce cocuklar tarafindan yapilmamaldir.

- Tum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.

1.2 Genel Giivenlik
- Bu cihaz asagidaki gibi, ev ve benzeri alanlarda

kullanilmak Uzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger ¢alisma
ortamlarindaki ¢calisanlar i¢in yapilmis mutfak
bolumleri

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi
yerlerdeki musteriler tarafindan

- Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki

havalandirma menfezlerinin ttkanmasini dnleyin.

- Buz ¢bzme surecini hizlandirmak igin Uretici tarafindan

onerilenin disinda mekanik bir alet veya baska suni bir
yontem kullanmayin.

- Sogutucu devresine zarar vermeyin.
- Uretici tarafindan énerilen tipte olmadiklari strece,

cihazin yiyecek saklama bolmelerinde elektrikli
cihazlar kullanmayin.

- Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar

kullanmayin.
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- Cihazi yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin. Asindirici trtnleri, asindirici
temizleme bezlerini, ¢ozuculeri veya metal cisimleri

kullanmayin.

Yanici itici gazh aerosol teneke kutular gibi patlayici
maddeleri bu cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir
kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapiimaldir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

& UYARI!
Cihazin montaji sadece

kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

Tdm ambalajlar ¢ikarin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarina uyun.

Agir oldugundan, cihazi tasirken
daima dikkat edin. Her zaman
guvenlik eldivenleri kullanin.

Cihaz cevresinde hava sirkiilasyonu
oldugundan emin olun.

Cihazi elektrik beslemesine
baglamadan 6nce en az 4 saat
bekleyin. Bu islem, yagin kompresére
geri akmasini saglar.

Cihazi, radyatorler, firinlar, ankastre
firin ya da ocaklarin yakinina monte
etmeyin.

Cihazin arkasi duvara donik
olmalidir.

Dogrudan giines 1s1d1 alan yerlere
cihazi monte etmeyin.

Bu cihazi, insaat alanlari, garajlar
veya sarap mahzenleri gibi cok nemli
veya ¢ok soguk yerlerde monte
etmeyin.

Zeminin gizilmemesi igin cihazi
tasirken cihazin 6n kenarindan
kaldirin.

2.2 Elektrik baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski vardir.

Cihaz topraklanmahdir.

Bilgi etiketindeki elektrik bilgilerinin
elektrik beslemesine uygun
oldugundan emin olun. Aksi durumda,
bir elektrik teknisyenini arayin.

Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikli bir priz kullanin.
Priz ¢ogalticilari ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Elektrik aksamlarina (6r., fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye 6zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek icin Yetkili
Servise ya da bir elektrikgiye
basvurun.

Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmaldir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Cihazi kapatmak igin elektrik
kablosunu ¢ikarirken kablodan
gekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.
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2.3 Kullanim

UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik
garpmasi ya da yangin riski
vardir.

» Bu cihazin teknik 6zelliklerini
degistirmeyin.

» Uretici tarafindan 6nerilmedigi strece
elektrikli cihazlari (6r., dondurma
makineleri) cihaz igine koymayin.

+ Sogutucu devreye zarar vermemeye
dikkat edin. Yiksek diizeyde gevresel
uyumluluga sahip bir dogal gaz olan
izobutan (R600a) icerir. Bu gaz
yanicidir.

» Sogutucu devrede hasar olursa,
odada alevlerin ve atesleme
kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Odayi iyice havalandirin.

» Sicak maddelerin cihazin plastik
pargalarina temas etmesine izin
vermeyin.

* Yanici gaz ve siviyl cihazda
saklamayin.

» Cihazin igine, Uzerine veya yakinina
yanici Urtnler ya da yanici Urtnlerle
Islanmis esyalar koymayin.

» Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.

2.4 i¢ aydinlatma

» Bu cihazda kullanilan lamba tipi, oda
aydinlatmasi igin uygun degildir

2.5 Bakim ve temizlik

UYARI!
Yaralanma ve cihazin zarar
gorme riski s6z konusudur.

« Bakim isleminden énce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

* Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmalidir.

+ Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikali ise, buzu

¢6zUlmis su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.6 Elden gikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

« Cihazin fisini prizden ¢ekin.

« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini énlemek igin kapiyi
cikarin.

* Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.

* Yalitim kdpUugu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden
cikaracaginiza iliskin bilgi icin
belediyenize basvurun.

e IsI esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux A.S

Tarlabasi Cad. No:35 34435-Taksim-
Beyoglu_Istanbul

Electrolux tiiketici danisma merkezi: 0
850 250 35 89

www.electrolux.com.tr
Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émra, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.
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3. CALISTIRMA

3.1 Kontrol paneli

ol S .

| | |
AN O | R
—= —=

—

([ Jue

Yiksek sicaklik alarmi 1131 FROSTMATIC diigmesi ve Alarm
Gl gostergesi I1s131 sifirlama
FROSTMATIC 1s1gi

3.2 Cihazin acilmasi * maksimum sogukluk elde etmek igin

Sicaklik ayarini §’I¢ ‘a dogru getirin.
1. Elektrik fisini prize takin.

2. Sicaklik ayar digmesini saat @ Orta sgviyede bir ayar
ybéninde déndurerek bir orta ayara genellikle en uygun olanidir.
getirin. .

Gugc gostergesi 1s1g1 yanacaktir. @ _Af‘ca" Fam ayar, C|hazv .

icindeki sicakligin asagidaki
Cihazin icindeki sicaklik ¢cok hususlara bagh oldugu
ylksekse, Alarm is1d1 yanip dikkate alinarak secilmelidir:
sonecektir. FROSTMATIC + oda sicakhgi
fonksiyonunu etkinlestirin. » cihaz kapaginin agilma
sikhgi

3.3 Cihazin kapanmasi . cihlfza konan yiyecek

miktari

Sicaklik ayar digmesini OFF konumuna « cihazin konumu.

getirin.

3.4 Sicakhgin ayarlanmas: 3.5 Yiiksek sicakhk alarm
Cihazin igerisindeki sicaklik, kontrol
panelinde yer alan Sicaklik Ayar
Dugmesi tarafindan kontrol edilir.

Dondurucu bdlmesindeki sicakligin
artmasi (6rnegin bir elektrik kesintisinden
oturl) asagidaki sekillerde belirtilir:

« Alarm 1s1ginin yanmasi

?.%5 Off % * uyari sesi verilmesi
Alarm durumu suresince, sesli ikaz Alarm
I \ reset digmesine basilarak kapatilabilir.
Alarm durumu stresince, dondurucuya
\ / yiyecek koymayiniz.
\ / Normal galisma kosullarina yeniden
ulasildiginda, Alarm 1s131 otomatik olarak

sonecektir.
Cihazi calistirmak igin asagidaki islemleri

yapin:
* minimum sogukluk elde etmek igin
Sicaklik ayarini # g dogru getirin.
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3.6 FROSTMATIC fonksiyonu

Dondurucu bdlmesi, piyasada satilan
donmus ve derin-dondurulmus
yiyeceklerin uzun sureli muhafazasi ve
taze yiyeceklerin dondurulmasi igin
uygundur.

Cihaza 24 saatlik bir 6n sogutma
uyguladiktan sonra yiyecekleri
dondurucuya yerlestirin.

Dondurma islemi 24 saat surer. Bu siire
boyunca, dondurucuya baska yiyecek
koymayiniz. 24 saat igin

4. ILK KULLANIM

4.1 i¢ kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir
GrinUn sahip oldugu tipik kokuyu
gidermek igin cihazin i¢ kisminin ve dahili
aksesuarlarinin ilik su ve biraz nétr
sabun kullanarak yikanip ve daha sonra
iyice kurulanmasi gerekir.

5. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik boélimlerine bakin.

5.1 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun sureli
muhafazasi i¢in uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu
bdélmesine yerlestirmeden dnce
FROSTMATIC fonksiyonunu en az 24
saat calistirin.

24 saatte dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari bilgi etiketinde yazilidir. 1)

Dondurma islemi 24 saat surer: bu sire
boyunca, dondurulmak Gzere baska bir
yiyecek koymayin.

dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari seri numarasi etiketinde
gosterilmektedir.

FROSTMATIC fonksiyonunu ¢alistirmak
icin, FROSTMATIC diigmesine basin.
FROSTMATIC 15131 yanacaktir.

Bu fonksiyon 52 saat sonra otomatik
olarak durur.

FROSTMATIC diigmesine basarak,
fonksiyonu istediginiz zaman devre disi
birakabilirsiniz. FROSTMATIC 15181
sOnecektir.

DIKKAT!

Cihazin kaplamasina zarar
verdiklerinden dolayi,
deterjan veya asindirici toz
temizlik drdnleri kullanmayin.

AN

5.2 Dondurulmus yiyeceklerin
muhafazasi

Cihazi ilk kez ¢alistirdiginizda veya belirli
bir sure kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri dondurucuya yerlestirmeden
6nce cihazi en az 2 saat en soguk
ayarda galismaya birakin.

& DIKKAT!

Kazara buz ¢dézme islemi
uygulanmasi halinde,
6rnegin bir elektrik
kesintisinden dolayi; eger
elektrik kesintisi, teknik
ozellikler béluminde
"baslatma(saklama) suresi"
basligi kisminda belirtilen
streden daha uzun sdrerse,
buzu ¢dzilen yiyecek hemen
tiketilmeli veya derhal
pisirilmeli ve sonra yeniden
dondurulmalhdir (soguduktan
sonra).

1) "Teknik veriler" blimiine bakin.



5.3 Kapagin acilmasi ve
kapatilmasi

DIKKAT!
Kulpu asla asiri gu¢
uygulayarak cekmeyin.

Kapak ¢ok siki kapanan bir conta
sistemiyle donatiimis oldugundan,
kapattiktan hemen sonra geri agmak
kolay degildir (icinde olusan vakum
nedeniyle). Cihazin kapagini tekrar
acmadan once birkag dakika bekleyin.

Vakum valfi kapagdi agmanizi
kolaylastiracaktir.

5.4 Giivenlik kilidi

Dondurucu, kazara kilittenmeyi 6nleyici
Ozel bir kilit ile donatilmistir. Kilit, sadece
onceden anahtar kilide takmis olmaniz
halinde anahtari dondirtp kapagi
kapatabileceginiz sekilde tasarlanmistir.

1. Dondurucuyu kilittlemek igin, anahtari
yavas bir sekilde kilide takin ve

sembolea dogru saat yoninde
cevirin.

2. Dondurucunun kilidini agmak igin,
anahtari yavas bir sekilde kilide takin

ve semboled dogru saat yoninde
cevirin.

@ Yetkili servisinizden yedek
anahtarlar temin
edebilirsiniz.

& UYARI!
Anahtarlari gocuklarin

erisemeyecegi yerlerde
saklayin.

Eski cihazinizi elden
clkarmadan dnce, anahtari
kilitten gikartin.

5.5 Low Frost sistemi

Cihaz, sandik tipi dondurucuda buz
olusumunu ylzde 80 oranina kadar
azaltan Low Frost sistemiyle (dondurucu

UYARI!
Guvenlik boéliimlerine bakin.

TURKGE 53

icinde arka taraftaki valfi gorebilirsiniz)
donatiimistir.

5.6 Plastik bolucu

Bollcu ile kompresorin Uzerindeki
boslugu daha iyi degerlendirebilirsiniz.
Bu yolla olusturulan bosluk kiiguik
yiyecek paketlerine daha kolay
erismenizi saglar.

Ayirict ayni zamanda
dondurucunun buzunun
¢ozulmesi sirasinda bir tepsi
olarak kullanilabilir.

5.7 Saklama sepetleri

Sepetleri dondurucunun st kenarina
asin (A) veya dondurucunun igine
yerlestirin (B). Bu iki pozisyon i¢in
kulplari resimde gosterildigi gibi
dondirup sabitleyin.

Asagidaki resimler, farkl dondurucu
modellerine kag tane sepet
yerlestirilebilecegini gostermektedir.

Sepetler birbirinin icine kayacaktir.

946 1061 1201
230 (M| ({0 [ T
20010 0 T
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Yetkili servisinizden ekstra sepetler satin
alabilirsiniz.

6. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER
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6.1 Dondurma tavsiyeleri

Birgok dondurma isleminde size yardimci
olacak bazi tavsiyeler asagida
verilmektedir:

24 saatte dondurulabilecek
maksimum yiyecek miktari, bilgi
etiketinde belirtiimektedir.
Dondurma islemi 24 saat siirer. Bu
sure boyunca, dondurulmak tzere
baska bir yiyecek konulmamalidir.
Sadece birinci kalite, taze ve iyi
temizlenmis yiyecekleri dondurunuz.
Yiyeceklerin hizli bir sekilde,
tamamen donmasini saglamak ve
ihtiyaciniz oldugunda gerektigi
kadarini ¢ozdirmek igin kliglk
porsiyonlar halinde saklayin.
Yiyecekleri aliminyum folyo veya
polietilene sarin ve bu yaptiginiz
paketin hava gecirmez olmasina
dikkat edin.

Taze veya donmamis yiyeceklerin
onceden donmus yiyeceklere temas
etmesine ettirmeyerek, dnceden
donmus yiyeceklerin sicakliginin
artmasina izin vermeyin.

Yagsiz yiyecekler yagl yiyeceklere
oranla daha iyi ve daha uzun sire
saklanabilir; tuz, yiyeceklerin saklama
omrinud kisaltir.

7. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

7.1 Periyodik temizlik

DIKKAT!

Herhangi bir bakim islemi
yapmadan énce, cihazin
fisini prizden gekin.

Eger su buzlari dondurucu
bolmesinden ¢ikarildiktan hemen
sonra tuketilirse, ciltte soguk
yaniklarina neden olabilir.
Yiyeceklerin muhafaza surelerini
kontrol edebilmek amaciyla, her bir
yiyecek paketinin tizerine
dondurucuya konulma tarihini
yazmaniz tavsiye edilir.

6.2 Donmus yiyeceklerin
muhafazasiyla ilgili tavsiyeler
Bu cihazdan en iyi performansi elde

etmek icin, asagidaki hususlara dikkat
etmelisiniz:

(i)

—

Ll ol

piyasada donmus halde satilan
yiyeceklerin satici tarafindan uygun
sekilde muhafaza edilmis olmasina
dikkat edin;

donmus yiyeceklerin, magazadan
dondurucunuza mumkun olan en kisa
surede aktariimasini saglayin;
cihazin kapagini sikga agmayin veya
gereginden fazla agik birakmayin.
Buz ¢6zme islemi uygulandiginda,
yiyecekler gabuk ¢ozllir ve tekrar
dondurulmaz.

Yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza
surelerini asmayin.

Cihazin i¢ kismini
temizlemek icin asla
deterjanlar, yuksek derecede
parfimli temizlik Grinleri
veya cilalama Urunleri
kullanmayin.

Sogutma sistemine zarar
vermemeye dikkat edin.
Kompresor bolgesini
temizlemeye gerek yoktur.

Cihazi kapatin.

Cihazi ve aksesuarlarini ilik su ve
nétr sabunla diizenli olarak
temizleyin.

Kapak contasini dikkatlice temizleyin.
Cihazin her yerini iyice kurulayin.
Elektrik fisini prize takin.

Cihazi agin.



7.2 Dondurucunun buzunun
¢oziilmesi

& DIKKAT!
Buzu kazimak igin asla

keskin metal cisimler
kullanmayin, aksi takdirde
cihaza zarar verebilirsiniz.
Eritme sdrecini hizlandirmak
icin Uretici tarafindan
onerilenin disinda mekanik
bir alet veya baska bir suni
yoéntem kullanmayin. Buz
¢dzme sirasinda
dondurulmus yiyecek
paketlerinin sicakliginin
artmasi, bunlarin glvenli
muhafaza émrini
kisaltabilir.

Buzun kalinhgi yaklasik 10-15 mm'ye
ulastiginda dondurucunun buzunu
¢ozdurin.

Dis ortam nem orani yiksek oldugunda
ve donmus gida diizgin
paketlenmediginde cihazin
duvarlarindaki buzlanma artar.

Dondurucunun buzunu eritmek igin en iyi
zaman, i¢inde hi¢ yiyecek olmadigi veya

¢ok az oldugu zamandir.
1. Cihazi kapatin.

8. SORUN GIDERME

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

8.1 Servisi aramadan once...
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2. Cihazin igindeki yiyecekleri gikarin,
birka¢ kat gazete kagidina sarin ve
serin bir yere koyun.

3. Buz ¢dzme islemi tamamlandiginda,
ic kismi iyice kurulayin ve fisi tekrar
takin.

4. Cihazi agin.

5. Sicaklik ayar digmesini maksimum
sogukluk elde edecek sekilde
ayarlayin ve cihazi bu ayarda iki veya
U¢ saat galistirin.

6. Cikarmis oldugunuz yiyecekleri
tekrar yerlestirin.

7.3 Kullanim dis1 olan siuireler

Cihaz uzunca bir sire
kullaniimayacaksa, asagidaki 6nlemleri
aln:

1. Cihazi kapatin ve cihazin elektrik
fisini gekin.

2. igindeki tiim yiyecekleri gikarin

3. Buz ¢dzme islemini yapip, cihazi ve
tum aksesuarlarini temizleyin.

4. Kotu kokularin olusmasini énlemek
icin kapagi acik birakin.

@ Cihaz acik tutulacaksa, bir
elektrik kesintisi durumunda
icindekilerin bozulmasini
o6nlemek igin birilerinden ara
sira kontrol etmesini isteyin.

Problem Muhtemel neden Coziim

Cihaz hig ¢alismiyor. Cihaz kapalidir. Cihazi agin.
Cihazin fisi prize dogru se-  Fisi prize dogru bir sekilde
kilde takili degildir. takin.
Prizde elektrik yoktur. Cihazi farkh bir prize takin.

Kalifiye bir elektrikci cagirin.

Cihaz gurdltuli ¢alisiyor. Cihaz diizglin sekilde deste- Cihazin saglam durup dur-

klenmemistir.

madigini kontrol edin.
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Sesli veya gorsel alarm acik.

Dondurucu kabini kisa bir
sure once galistiriimis veya
cihazin igindeki sicaklik ¢ok
yuksektir.

"Ylksek Sicaklik Alarmi" bo-
limine bakin ve sorunun
devam etmesi durumunda
en yakin Yetkili Servisle te-
masa gegin.

Gug gosterge 1s1g1 yanip so-
ndyor.

Sicaklik 6lcimu sirasinda bir
hata meydana gelmistir veya
cihaz dizgin bir sekilde cal-
iIsmiyordu.

Size en yakin Yetkili Servis
Merkezi ile irtibata gecin.

Kapak tam olarak kapanmiy-
or.

Yiyecek paketleri kapagdin
kapanmasini engelliyordur.

Paketleri dogru bir sekilde
yerlestirin, cihazdaki etikete
bakin.

Asiri karlanma vardir.

Asir karlanmay! temizleyin.

Kapak zor aciliyor.

Kapak contalari kirli veya ya-
piskanimsi hal almistir.

Kapak contalarini temizleyin.

Valf tikanmustir.

Valfi kontrol edin.

Lamba ¢alismiyor.

Lamba arizaldir.

"Lambanin degistiriimesi"
bélumine bakin.

Kompresor devamli galisiy-
or.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

"Calistirma" bolimune ba-
kin.

Dondurulacak ¢ok miktardaki
yiyecek, dondurucuya ayni
anda konulmustur.

Birkag saat bekleyin ve sica-
kligi tekrar kontrol edin.

Oda sicakligi cok ylksektir.

Bilgi etiketindeki iklim sinifi
tablosuna bakin.

Cihaza konulan yiyecek ¢ok
sicakken konulmustur.

Dondurucuya koymadan
once yiyeceklerin oda sica-
kligina kadar sogumasini
bekleyin.

Kapak dogru kapatilmamis-
tir.

Kapagin dogru kapanip ka-
panmadigini ve contanin ha-
sarsiz ve temiz olup olma-
digini kontrol edin.

FROSTMATIC fonksiyonu
aciktir.

"FROSTMATIC fonksiyonu"
boélimuane bakin.

Asiri karlanma ve buz var.

Kapak dogru sekilde kapan-
mamistir veya conta de-
forme olmustur/kirlidir.

Bkz. "Kapagi agma ve kapa-
ma".

Su tahliye tapasi dogru bir
sekilde yerlestirilmemistir.

Su tahliye tapasini dogru bir
sekilde yerlestirin.
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

"Calistirma" bolimiine ba-
kin.

FROSTMATIC 6gesine bas-
tiktan sonra ya da sicaklik
degistirildikten sonra kom-
presér hemen calismaya
baslamiyor.

Bu normaldir, bir sorun
oldugu anlamina gelmez.

Kompresor belirli bir stire
sonra ¢alismaya baslar.

Sicaklik ayarlanamiyor.

FROSTMATIC fonksiyonu
aciktir.

"FROSTMATIC fonksiyonu"
bolimine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik cok
dusuk/yuksek.

Sicaklik ayar tusu dogru
ayarlanmamistir.

Daha yuksek/dusuk bir sica-
klik ayarlayin.

Kapak dogru kapatilmamis-
tir.

Bkz. "Kapagdi agma ve kapa-
ma".

Yiyeceklerin sicakhgi cok
yuksektir.

Saklamadan 6nce yiyece-
klerin sicakliginin oda sica-
kligina dismesini bekleyin.

Ayni anda cok fazla yiyecek
saklaniyordur.

Ayni anda, ¢cok miktarda
yiyecek koymayin.

Buz kalinhigi 4-5 mm'den fa-
zladir.

Cihazin buzunu ¢ozun.

Kapak cok sik agiliyordur.

Sadece gerektiginde kapagi
acin.

FROSTMATIC fonksiyonu
aciktir.

"FROSTMATIC fonksiyonu"
bélimine bakin.

Dondurucuya konulan yiye-
cekler birbirlerine gok yakin
yerlestirilmistir.

Cihazda soguk hava dolasi-
mi oldugundan emin olun.

8.2 Musteri hizmetleri

Eger yukaridaki kontrolleri yaptiktan
sonra cihaziniz hala diizgln
calismiyorsa, size en yakin Yetkili

Servise basvurunuz.

Servisin en hizli sekilde verilmesi igin,
garanti sertifikasinda veya cihazin sag
dis tarafinda bulunan bilgi etiketinde
yazil cihaz modelini ve seri numarasini
yetkili servise basvurdugunuzda
vermeniz 6nem arz etmektedir.

AN

8.3 Lambanin degistirilmesi

UYARI!
Lamba kapagini, degistirme
islemi sirasinda gikartmayin.

Lamba kapagi hasarliysa

-

veya yerinde yoksa,
dondurucuyu c¢alistirmayin.

Elektrik fisini prizden gekiniz.
2. Eski lambayi, ayni glgteki ve ev
aletleri icin 6zel olarak tasarlanmis

yeni bir lamba ile degistirin
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(maksimum gli¢ degeri lamba
kapaginin tzerinde yazilidir).
3. Elektrik fisini prize takin.
4. Kapag! agin. Lambanin yaniyor
olmasina dikkat edin.

9. MONTAJ

UYARI!
Glvenlik bélimlerine bakin.

9.1 Konumlandirma

A DIKKAT!
Eger kapisinda bir kilit veya

kilit dili olan eski bir cihazi
elden ¢ikariyorsaniz, kuguk
cocuklarin cihazin iginde
kilitli kalmasini énlemek igin
bu kilidi kullanilamaz hale
getiriniz.

Bu cihaz, cihaz lzerindeki bilgi etiketinde

belirtilen iklim sinifina uygun ortam
sicakligina sahip, kuru ve iyi
havalandirilan bir i¢ mekana monte

edilebilir. Bilgi etiketinde su bilgiler yer

alir:

iklim s1- Ortam sicakhg

nifi

SN +10°C ila + 32°C
N +16°C ila + 32°C
ST +16°C ila + 38°C
T +16°C ila + 43°C

@ Bu araligin disinda
calistirilan bazi modellerde

bir takim islev sorunlari
yasanabilir. Dogru ¢alisma,
yalnizca belirtilen sicaklk
araliginda garanti edilebilir.
Cihazi nereye monte
etmeniz gerektigi hakkinda
supheleriniz varsa litfen
saticlya, musteri
hizmetlerimize veya en
yakindaki yetkili servise
basvurun

@ Montaj sonrasinda cihazin

fisi erisilebilir konumda
olmaldir.

9.2 Elektrik baglantisi

Cihazin fisini prize takmadan 6nce,
bilgi etiketinde yazil voltaj ve frekans
degerlerinin evinizin elektrik
beslemesininki ile ayni oldugundan
emin olunuz.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik
kablosunun fisi bu amaca yonelik
olarak bir kontak ile donatiimistir.
Eger evin elektrik prizi toprakli
degilse, yirurlikteki kanunlara uygun
olarak ve kalifiye bir elektrikgiye
danisarak cihazi ayri bir toprak
hattina baglayiniz.

Uretici firma, yukarida belirtilen
glvenlik 6nlemlerine uyulamamasi
halinde sorumluluk kabul etmez.

Bu cihaz, E.E.C. yonergeleri ile
uyumludur.



9.3 Havalandirma
gereksinimleri

Cihazin arkasindaki hava akisi yeterli

olmalidir.

1. Dondurucuyu, saglam bir zemin
Uzerinde yatay konumda yerlestiriniz.

10. SESLER
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Kabin, doért ayaginin hepsinden
destek aliyor olmalidir.
2. Cihaz ile arkasinda bulunan duvar
arasindaki mesafe 5 cm. olmalidir.
3. Cihaz ile yan duvarlar arasindaki
mesafe 5 cm. olmalidir.

Normal galisma sirasinda bazi sesler gelebilir (kompresér, sogutucu devresi).

S \
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BLUBB!

11. TEKNIK BILGILER

11.1 Teknik veriler

Yikseklik mm 876
Genislik mm 1190
Derinlik mm 665
Saklama suresi Saat 50

Voltaj Volt 230 - 240
Frekans Hz 50

Teknik bilgiler, cihazin dis tarafindaki
bilgi etiketinde ve eneriji etiketinde
bulunmaktadir.

12. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;
a. Satilani geri vermeye hazir

oldugunu bildirerek sézlesmeden

donme,
b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,
c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilani
Ucretsiz onarilmasini isteme,

n

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir

misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tlketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimladur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklari Uretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.
Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalatgl, malin kendisi
tarafindan piyasaya sirtlmesinden
sonra aylbin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesinin satici igin
orantisiz guglukleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tiketici,
stzlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz




degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is guind, konut ve tatil
amagclh tasinmazlarda ise altmis is
glni icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca ¢ikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tlketicinin Ucretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tiiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

TURKGE

5. Tiuketicinin s6zlesmeden donme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timu veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tim
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Turk Borglar Kanunu hiikimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullamiimasi ile ilgili olarak gikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

13. GEVREYLE iLGILi BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigr sembolii X bulunan

cihazlari atmayin. Urlnu yerel geri
donusum tesislerinize gonderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

dénstiiriilebilir €. Ambalaji geri
donisum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri doniisimiine ve gevre ve

insan sagliginin korunmasina yardimci AEEE Ydnetmeligine Uygundur.
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